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Taormina. Non ¢ una collezione,una raccolta, uno stile. £’ un
progetto. Il pitt grande, il pit importante. Il tuo progetto, per
la tua casa. Taormina e vila, che si disegna ogni giorno. Lo
spirito cosmopolita ci porta a ritrovare i luoghi della memoria,
legati al sole, alla dolce vita, allo stile senza confini. Ecco
allora il progetto Taormina, un modo per riscoprire il classico
con passione, forza, contemporaneita. Cambiano le misure, le
dimensioni, si aggiungono nuovi materiali e finiture. La casa
Taormina prende forma in spazi luminosi, aperti ad un modo
speciale di vivere. Il Tuo.

L'arredamento della casa diventa teatro della vita privata,
specchio dell’anima di chi la vive, scena dove ogni stanza
permette il cambiamento, la dinamica degli atteggiamenti e
delle situazioni: la casa diventa un palcoscenico e la sensibilita
di chi la abita si muove sul delicato limite tra realta e
rappresentazione teatrale. La casa ed il suo arredo rendono
protagonisti 1 suoi abitanti...

A.Mendini

Taormina. /¢ is not a collection, a set, a style. 1t is a project, the
greatest, the most important. Your project, for your home. Taormina
is life, it is designed every day. The cosmopolitan spirit takes us to
rediscover the places of memories, related with the sun, the sweet
life, the style without boundaries. So here is the Taormina project,

a way to rediscover the classical with passion, energy; and a
contemporary approach. Proportions and dimensions change, new
materials and finishes are added. The Taormina home takes shape in
bright spaces, open to a special way of living. Yours.

The house furniture becomes a stage for private life, a mirror for the
soul of those who inhabit it, a scene where each room eases change,
the dynamics of attitudes and situations: the house becomes a stage
and the sensitivity of those who live in it moves on the thin threshold
between reality and stage play: The house and its furniture make its
inhabitants the leading characters...

A Mendini
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I o life

Eleganza e semplicita. Nobilta nelle forme che assumono dimensioni
straordinarie. Novita fusa nella classicita. Zone vive, in una casa aperta,
luminosa, dallo stile inimitabile, sorprendentemente all’avanguardia e al
contempo che profuma di tradizione, cultura, raffinata regalita. Passato e
presente. Colore, forma e linee. Taormina ¢ vivere la casa a 360 gradi, ogni
angolo, ogni spazio a tutto tondo.

FElegance and simplicity. Nobility of the forms that gain extraordinary dimensions.
Novelty merged with classicism. Living areas, in a house that is open, luminous,
with an inimitable style, amazingly ahead and that at the same time has a hint of
tradition, culture, a refined regal feel. Past and present. Colour, shape and lines.

Taormina is living the house in its wholeness, every corner, every space to its full
potential.




Emotions

New

Materiali pregiati per realizzare forme che si ripetono all’infinito. Il classico
si fonde con il design moderno per sorprendere con dimensioni mozzafiato.
Precious materials to create shapes that repeat themselves to infinity. Classical meets
modern design to surprise you with breath-taking dimensions
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Cavolo

table

Art.C083
Cm. 100/200x100x h. 77
Col.BG bianco gessafo + 60

22 23
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Cristalliera

show-case

Art.C913 B
Cm. 130x43x h. 200
Col.BG bianco gessafo + 60
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Precious

omething

Nobilta ed eleganza nelle linee per un’emozione che giunge a noi, a meta tra
passato e futuro, per raccontare una nuova favola, una scelta di classe.
Nobility and elegance for an emotion that reaches us, halfway between past and

Sfuture, to tell a new tale, a class choice.

29



Credenza
sideboard

Art.C917 P
Cm 211x54 h.101
Col.60 + profili peltro/ pewter profiles
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lie SCavolo Nedia

1070—C¢ ug- B able chair

% ‘iAﬁ. 198 y Art.C084 P Art.C638

— Cm. 105x43x h.200 60/280x100x h.76 Pelle argento 3001 cat.C
ol.60 + profili peltro / pew! Col. 60 inserti peltro / pewter insert Col.60




COristalliera

show-case

Art.C919 B
Cm. 105x43x h. 200
]

Col. 60 + profili peltro/ pewter pri
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C@omg@asz’zéom SOaormina ejjoltwmz ﬁmgolo @j)auﬁ e@%&z&w alluminio

~Oaormina composition armchair alwminium ppmel
. Art.CL061/N L AM.C663 Art.C664 Art.276
iy e - Cm.369x39x h 227,5 Tessl’o :K/Iocrcmé 1131.56"fcat.Bl Tessuto *Macrame 1131.56" cat.B1 Cm.138 xn.218

s Col. 60 Col.NC nero coloniale Col.NC nero coloniale Col.NL nero lucido

Cuscino
cushion

Art.CUS3
Cm.100x100
Tessuto “Libussa 1066.08" cat. B1

Art.CUS4
Diametro cm 50
Tessuto "Astrakan nero” cat.B2
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E thni CCulture

Giochi di luce ed ombra, atmosfere d’altri tempi, di altre culture... che
traspirano aria di savana. Calore ed ospitalita espresse con raffinata eleganza.
Sfumature coloniali, che fanno assaporare il gusto del viaggio, la nostalgia di
terre lontane, in una fusion di materiali di alta qualita ebanistica.

Plays of light and shadow, ambiances that recall old times and other cultures...
that remind a savannah feel. Warmih and hospitality expressed with fine elegance.
Colonial hints, that call to mind the love for travels, the yearning for faraway lands,
in a fusion of materials of high crafismanship.

Owadro a

aluminiu

Art.2
Cm.138
Col.NL nel

212110

4
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- SPoltrona &mgola Cavolino \\ Cuscino Omzo?osz';zz'om Caormina
armchair small table ) cushion ~Oaormina composition

Art.C660 Arbk.CI110 | Art.GQUS3 Art. CL 062
Cm.128x128x h.79 Cm.120x120 | Cm.100x100 Cm.297x39%x227,5n
Col.NC nero coloniale Col. 60 | Pelle nera cat.C Col.NC nero coloniale

Tessuto "Astrakan beige” cat. B2 |
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' Art.CL 057
Cm.297x39xh. 227.,5
Col.64
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For yourBOOkS

Unanuova concezione di spazio. Una libreria che superai confini della stanza.
Moduli che si ripetono all’infinito per rompere gli schemi abituali. Novita
che si fonde con I'eleganza dello stile classico. Ma anche contemporaneita,
spirito giovane, espressione di cultura e tradizione.

A new concept of space. A bookshelf that goes beyond the boundaries of the room.
Modules that repeat themselves to break with the old schemes. Novelty that merges
with the elegance of the classical style. But also contemporary style, young spirit,
expression of culture and tradition.

49
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Warmlnteriors

Per una casa a misura d’'uomo. A tua misura. Il legno si plasma per avvolgerti
in un dolee abbraccio. Un nido per il tuo relax, per il tuo benessere, fatto di
tinte naturali, di morbide sedute, di linee eleganti, calde, avvolgenti.

For a house tailored around people. Designed around you. Wood takes shape to
wrap you in a sweet embrace. A nest for your relax, for your well-being, made of
natural hues, of soft sittings, elegant, warm, embracing lines.
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Colpdsizione ~Oaotmina
a misura
é//('('/’ﬂ/ measure “Oaovmina composition

Col.48

SPoltroncina girevole
.s’/()/z)(-’////g armchair

Art. C639 Z
Pelle “Nera testa di Moro” cat.C
Col.48 ¢
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Composizione C@&wzmz’%ﬂ
SOaormina composz’tz’m

Art. CLO52
Cm 297 x39x h.227.5
Col.NC nero coloniale
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Composizione %&wxmz'mz
Daormina composz'tz’m

Art. CLO54
Cm. 225 x 39 x h.227.5
Col. Rl rosso inglese
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Rediscover' ™"

In tutte le forme e le declinazioni della natura esiste qualcosa di magico...
Lo stile Bizzotto ¢ magia, alchimia, mirabile forza di tradurre ogni cosa in
qualcosa di prezioso.

In allits forms and varieties of nature there is some kind of magic... Bizzotto’s style is
magic, alchemy, an amazing power to change everything into something precious.

59



@730%&5 riviste (:j)oxm riviste (con ruote) C@ampo&z’zz’me C@&wxmz’mz
s %m}{pﬂp%—mck s nemspﬂpez—mck liwith wheels) a misura

épecz'ﬂl measure “Caormina com

- SOavolino  Detrinetia

small table show-case

-

H-
 Art.C526 1 Art.C527
Crm.45x28 h.49 ﬁ Cm. 65x23 .71
-‘h

RS O 64 g ml

Art. C077 Art.C919
Cm. 114x69 h.46 Cm.105x43 h.200
COL. 64 COL. 64
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Composizione C@&wxmz'im
~Oaovmina composz’té(m

Art.CLO16
Cm. 252x39/56 h.227.5
Col. 48
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;- Cﬁamggszmme SCaovrmina

aormnina 6'07%70()8”2()%

Art.CLO03
Cm 445x39/56 h.227,5
_Col.50
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Cgamz_ﬂ@wz’zéme C@&wxmz'?m

aormina compasz’té(m

Art.CLOO1
Cm 307x39/56 h.222,5
Col.64
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taliana

Cas.aI
ltalian

Lussuose atmosfere, misurato equilibrio formale, espressione di ricercato
gusto e prestigio. Tradizione, innovazione, cultura.

Luzury feels, a measured balance in shapes, expression of a refined taste and prestige.
Tradition, innovation, culture.

Home
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C@O?%%OS Izione %&ZOZW@Z%&Z

aormina composili

Ar’r CLOO(‘)
Cm 488x207 39/56 h.227,5
Col. 60
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Céomg_a@o&z’zéme %&wxmz'im
aormina composz'tz’m
Art.CLOO5

Cm 297x39 h.227,5
COL. 48

Cavolino

small table
Art.C077

Cm 114x69 h.46
COL. 48

@ozm riviste (con ruote)

%ews;m;aez—mc/c (with wheels)

Art. C527
Cm. 65x23 h.71
COL. 48
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Detrina
show-case

Art.C920
Cm 197x43 h.206
COL. 48

) pecc/z iera

mirror

Art.253
Cm 60x h.73
COL. Oro anticato / aged gold
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Detrinetia

show-case

Art.C918
Cm 86x39 h.155
COL.48
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Consolle

Art. C079
Cm 120x45/190 h.77
COL. 48

S 7ﬂecc/zéem

mireor

Art.288
Cm 115x115 tot.
COL.TM marrone testa di moro
+ OR foglia oro
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Classiche™ "
(lassical

Movimento nelle linee e nelle forme. Una storia che nasce dalla tradizione,
ogni design ¢ recuperato e riportato all’antica bellezza. Una storia dove ogni
“prodotto” ¢ un originale destinato ad impreziosire 'ambiente e a raccontare
una favola unica ed irripetibile.

Movement in lines and shapes. A story that is born from tradition, every design is
recovered and brought back to its original beauty. A story where every “product”
is an original piece made to make the room more precious and to tell a unique and
unrepeatable tale.

Credenza

sideboard

Art.C917
Cm 211x54 h.101
COL. N6 nero coloniale + 60

85
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Home

Poetic

Nulla trova cosi presto la via dell’anima come la bellezza. Essa permeando
subito I'immaginazione di una soddisfazione e di un compiacimento segreto,
rifinisce con raffinatezza tutto cio che ¢ grande e di vero lusso. Cosi tutto cio
che riesce a sfuggire alla logica naturale ¢ quanto vi sia di piu bello, artistico e
prezioso. [ arte di arredare diventa lo scopo, la mission, non il rappresentare
I’apparenza delle cose, quanto piuttosto la loro essenza interiore.

Nothing find its way to the soul as quickly as beauty. By taking hold of imagination
with a fulfilment and a hidden pleasure, it gives an elegant touch to all that is great
and truly luxurious. Thus everything that escapes natural logic is most beautiful,
artistic and precious. Furnishing art becomes the purpose, the mission, not depicting
Just the appearance of things, but their inner essence.

89
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F ee 1 The emotion

Taormina ¢ lasciarsi trasportare da una brezza di romantica atmosfera
all’italiana. Gusto del bello, scelta di distinzione. Rivisitazione in chiave
moderna di dolei visioni, pezzi unici per valorizzare qualsiasi ambiente.
Taormina is being taken by a breeze of romantic ltalian feel. Taste for beauty, a
distinguishing choice. Revisiting in a modern key sweet visions, unique pieces to
emphasize every living area.

SDoltroncina gireve

swivel armeliail

Art.C639Z
Tessuto “Gustav 819" Cat.B2
Col. 60

Art.C072
Cm.146x76x76h
Col.60+BG bianco gessato




 Cm.225x39x227,5h
- Col.BG bianco gessato

e

Doltroncina gz'wyole

swivel armchair

Tessufo €Usiav 819" CatB2 %
Col.60 -

93



écm‘toio

weiting Desk

écm’ttoz’a
weiting desk

Art.C064
Cm 110x65x76/109n
Col.NC nero coloniale

S

chair

Art.C063
Cm110x65x76h
Col.NC nero coloniale

Nedia

chair

Art.C640
Seduta paglia di Vienna
Col.NC nero coloniale

Art.C640
Seduta paglia di Vienna
Col.NC nero coloniale

95
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F ly Through the elegance

Plasmare la luce e le forme attraverso materiali ricercati e dal gusto tipico.
Una firma senza tempo che oggi come ieri sa regalare alta qualita e raffinata
emozione.

Shaping light and forms through precious materials with typical taste. A timeless style
that today as well as yesterday can guarantee high quality and elegant emotions.

97



%07% KOS Izione %ﬂOZ’?%Z%&l

\(jﬂOl mina ('()}}l/}()SIfIOII

Art.CL0O61/N
Cm.369x39x227,5h
Col.60

Nedia Scrivania

chair weiting desk

Art.669 Art.CO70/N
Tessuto “Kabala 1089.6" Cat. B1 Cm.170x85x76h
Col.N6 60+nero coloniale Col.60

SPoltroncina girevole

swivel avmchair

Art.C671
Pelle Quercia cat.C
Col.60
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Your home heart

l.ove

Non avere nella tua casa nulla che tu non sappia utile, che non sappia regalarti
emozione, che tu non creda espressione assoluta del bello.
Havye nothing in your house that you do not know to be useful, cannot give you an
emotion, that you do not believe to be an absolute expression of beauty.

William Morris

C@amg@o&z’zz’me %&wxmz'mz

aAorIina camposz'tz’mz

Art.CL 059
Cm 153x39x137,5h
Col.60
Cassetti e schienale: pelle cocco sabbia
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“Composizione C@ﬁwxmz'?m

SOaoemina camposz'tz'(m
Art. CLOO2

Cm 297x39 h.227
Col.48

Scrivania Sedia

weiting desk chair
Art.C072 Art.C638
Cm 146x76 h.76 Pelle nera *T. di Moro” Cat. C
Col.48 Col.48

SPoltroncina girevole

swivel avmchair
Art.C639 Z

Pelle nera *T. di Moro” Cat.C
Col.48

105



éc/w&mz’a écréymzm C?\ﬁompasézéom SCaormina

ﬁlmg cabinet weiting desk “Caormina composition

Art.C908 B Art.C069 B Art.CL 007
Cm.84,5x43x144h Cm.146x76x76/106n Cm.345x39x227,5n
Col.48 Col.48 Col.48

SPoltroncina

armchair

r

| LY
e

Art.C639
Pelle "nera T.di moro” Cat.C
Col.48
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Cgamz_ﬂ@wz’zéme C@ﬁwxmz'?m

aormina compasz’té(m

Art.CL 004
Cm.295x39x h.137,2
Col.48

109
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“Composizione %&wxmz'mz

Daormina comp()sz'tz'm

Art.CLO15
Cm.297x39x227,5h
Col.48
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° . .
I ve Your Living

Interpretazione del gusto dell’abitare. Scelta di classe. Espressione di
armonia e benessere. Valore artistico ed architettonico che si fonde ad uno
stile sofisticato e prezioso che arricchisce la zona living con raffinatezza delle
linee e eleganza di arredi esclusivi.

Interpretation of living taste. A class choice. Fxpression of harmony and well-being.
Artistic and architectural value that merges with a refined and precious style that

makes the living area more precious with the perfection of lines and the elegance of’
exclusive furnishing pieces.

115
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Details

Precious

Ricchezza anche nel dettaglio e artigianalita delle finiture che determinano
il valore di una bellezza che nasce dai particolari e prestigio di un lusso che
non ha tempo.

Richness also in details and crafismanship in the finishes that set the value of a
beauty that is born from details and the prestige of a timeless luxury.

<
C@Mm ante scorrevoli

sideboard slz&mg doors

Art.Co17
Cm 211x54 h.101
Col.48




Detrina L : 1 Sedia

show-case — = ' : F B chair

Art.C919 5 1 ' " E . Art.C636
Cm.105x43 h.200 | i i Tessuto “Velluto losanga” cat.B1
Col.48 ’
‘¥

, } Col.48
oL SPoltroncina
small avmchair
Art.C637

Tessuto “Velluto losanga” cat.B1
Col.48

Cavolo

table
Art.C084

Cm 160/280x100 h.76
Col.48

“Credenza

sideboard

Art.Co17
Cm 211x54 h.101
Col.48
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Tak eYour breath

Respirare atmosfere d’altri tempi che profumano d’arte. Essenze di legni
preziosi, tessuti dai colori invitanti, metalli che sanno impreziosire con gusto
raffinato e minuziosa ricerca, bellezza e avanguardia per dei complementi
d’arredo rigorosamente di alta qualita ebanistica.

Breathing vintage atmospheres that have a feel of art. Fssences of precious woods,
materials with inviting colours, metals that can make more precious with elegant
taste and accurate research, beauty and innovation for furnishing pieces of strictly

high crafismanship.

Cavolo

s table
R Art.C082S

Cm 160/250x95 h.76
Col.50

Sedia

chair

Art.C640
Tessuto "Giglio rosso” cat. Bl
Col.50
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Nedia
chair

table
Art.C083S
Cm 100/200x100 h.76
Col.50

Cavolo

sideboard

“Credenza

Art. C906
Cm 181x54 h.102/112
Col.50

Art.C640
Tessuto "Giglio rosso” cat. B1

Col.50

123
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H Ol dYour secrets

Arte e mistero. Bellezza allo stato puro. Ambienti studiati per decorare.
Gioielli generati direttamente dalla tradizione del grande e inimitabile gusto
Made in Italy.

Art and mystery. Beauty in its purest state. Areas designed to decorate. Jewels born
straight from the tradition of the great and inimitable Macde in ltaly style.




Credenza

sideboard

Art.C912
Cm.184x54 h.101
Col.48

Cavolo

table
Art.C082

Cm 160/250x95 h.76
Col.48

Nedia

chair
Art.C640

Tessuto "Giglio nero” cat. B1
Col.48

126
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Detvina

show-case

Art. C907B
Cm 156x43 h.158/168
Col.48




Detrina

show-case

Art.C913B
Cm 130x43 h.200
Col.48
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Detrina

show-case

Art.C913
Cm 130x43 h.200
Col.48

133



134

of Passion

A story

Tante reali, grandi e piccole,importanti tentazioni. Sogni che diventano realta.
Amore per il classico. Dedizione alla ricerca. Passione per la casa e 1 suoi
ambienti, per la tradizione, per un mondo decorativo ancora sconosciuto ai
piu, ma ricco di promesse. Case falte per essere abitate con gusto, ma anche
Iabitare ¢ un’arte e su questa Bizzotto ha creato e reinventato la grande
collezione Taormina.

Many true, great and small, important temptations. Dreams that become reality.
Love for the classical style. Commitment to research. Passion for the home and its
rooms, for traditions, for a decorating world that is still unknown to most people,
but full of promises. Homes made to be lived in with taste, but living is itself an art
and on this Bizzotto has created and reinvented the great Taormina collection.

1 W
I

Cavolo

table

Art. C085
Cm 110/230x80 h.76
Col.48

135






138

ITALIAN SENSATIONS

Structure in veneered laminate, doors and drawers in solid
cherry wood, handles and knobs in copper.
Modular units to create different types of compositions
with shelves, base units and bridge structures. Providing
continuity between the different spaces to recreate an ever

welcoming environment which is sophisticated yet functional.

Doors in glass or wood, sliding, leaded, folding and
shuttered...

Tradition emanates from every detail, in the artisan finishes
and the warmth of the walnut and cherry nuances with the
classic antique effect.

The originality and novelty are in the colours: white, mother
of pearl, colonial black, cherry, red, sky blue, blue, purple,
silver, gold.... An endless possibility of combinations between
warm and cold, shiny or matt lacquers, single or two tone
colours. Chromatic choices that will completely renew the
concept of space in your home.

ITALIAN SENSATIONS

ITALIAN SENSATIONS

Struttura in listellare impiallacciato, ante e cassetti in ciliegio
massiccio, maniglie e pomelli in ottone.

Elementi modulari per creare composizioni diversificate
grazie a pensili, basi, boiserie e strutture a ponte. Una
continuita tra spazi diversi per ricreare di volta in volta un
ambiente accogliente, sofisticato e funzionale.

Le ante in vetro o in legno, scorrevoli, all’inglesina, a ribalta e
serrandina...

Il sapore della tradizione traspare in ogni dettaglio, dalle
finiture artigianali al calore delle sfumature del noce e del
ciliegio con il classico effetto antiquariato.

L'originalita e la novita si percepiscono nel colore: bianco,
madreperla, nero coloniale, amaranto, rosso, azzurro, blu,
viola, argento, oro... Infiniti gli accostamenti possibili tra toni
caldi e freddi, laccature opache e lucide effetti monocolore e
bicolore. Scelte cromatiche che rinnovano la percezione del
proprio spazio.

ITALIAN SENSATIONS
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CredeHZeSideboards

Art. C079 Art. C082 Art. CO82 - S Art. C084

Art. C906 Art. C912 Art. CO16P
181X54 h.102/112 184X54 h.101 115X54 h.101
Ante in peltro

Art. CO84P Art. C084 - S Art. C083 Art. C083 - S

Art. C916 Art. C917 Art. CO17P
115X54 h.101 211X54 h.101 211X54 h.101
Ante scorrevoli Ante scorrevoli in peltro

Art. CO85 Art. CO85 - S
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Art. C918
86X39X h.155

Vetrime

Art. C919B Art. CO19P
105X43X h.200 105X43X h.200
Ante in peltro

Art. C907B Art. C907 Art. C913

156X43 h.158/168 156X43 h.158/168

Show-cases

Art. C919 Art. €920
105X43X h.200 197X43X h.206

Ante scorrevoli

Art. C913B Art. CLO59
130X43 h.200 130X43 h.200 151X39 h.137.5

Scr

i

Art. C063
110X65X h.76

Art. CO69B
146X76X h.76/106
146x208 aperto
132x36 piano dattilo

Art. CO62
63X38X h.85
aperto 63x76 h.74/81

Ivarlile

A

Art. C064
110X65X h.76/109

Art. C069
146X76X h.76
146x208 aperto

132x36 piano dattilo

Art. C908
108X43 h.144

riting desks

Art. C072
146X76X h.76
Con piano dattilo estraibile

Art. CO70N
170X85X h.76
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S edie Chairs S edieChairs

ilka m

Art. 624 Art. 626 Art. 631 Art. 632 Art. 634 Art. 635 Art. 640 Art. 641
Finitura: N6 60+nero coloniale Finitura: RI rosso inglese Finitura: T6 terra di siena+60 Finitura: T6 terra di siena+60 Finitura: 64 Finitura: 64 Finitura: NC nero coloniale Finitura: NC nero coloniale
Paglia di vienna Pelle nera T.di moro Paglia di vienna Paglia di vienna Tessuto Libussa 1064.12 Tessuto Libussa 1064.12 Paglia di vienna Tessuto Lino grezzo
Cat. C Cat. B1 Cat. B1 Cat.B2

Art. C639 Art. C638 Art. C639 Z Art. 633 Art. 653 Art. C636 Art. C637 Art. C655
Finitura: 48 Finitura: 48 Finitura: NC nero coloniale Finitura: RV rosso vivo Finitura: 64+NC nero coloniale Finitura: 48 Finitura: 48 Finitura: 64
Pelle neraT.di moro Pelle nera T.di moro Pelle nera T.di moro Paglia di vienna Pelle nera T.di moro Pelle nera T.di moro Pelle nera T.di moro Tessuto Ninette 003

Cat. C Cat. C Cat. C Cat. C Cat. C Cat. C Cat. B1



Art. 667
Finitura: NC nero coloniale
Tessuto Lino grezzo
Cat. B2

Art. C681
Finitura: 60

Tessulo Astrakan nero
Cat. B2
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edie

Art. 668
Finitura: NC nero coloniale
Tessuto Lino grezzo
Cat. B2

Art. C682
Finitura: NC nero coloniale
Tessuto Libussa 1064.3
Cat. B1

Chairs

Art. 669 Art. 670 Art. 676
Finitura: 64+NC nero coloniale Finitura: 64+NC nero coloniale Finitura: 60
Tessuto Kabala 1089.6 Tessuto Kabala 1089.6 Tessuto Mfarlini 15204 188
Cat. B1 Cat. B1 Cat. B3

Art. 675 .,r'\f-t. 651 Art. 679
Finitura: 60 Finitura: 60 Finitura: NC nero coloniale
Tessuto Leon 884 Tessuto BuﬁJir 004 Tessuto Marwari 2410
Cat. B2 Cat. B3 Cal. B

S edie Chairs

Art. 677 Art. 649
Finitura: 60 Finitura: NC nero coloniale
Pelle anita 15209 871 beige Tessulo Argentera TIF705 C.003 opale
Cat. B3 Cat. B1

Art. S642 Art. s643
Finitura: 58 Finitura: 50

Ecopelle marrone Ecopelle marrone

Art. 650
Finitura: RI rosso inglese
Pelle anita 15209 871 beige
Cat. B3
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S edie Chairs

Art. 646 Art. 647 Art. AG44 Art. AG4S Art. C660 Art. C663
Finitura: AR foglia argento Finitura: BG bianco gessato Finitura: NC nero coloniale Finitura: NC nero coloniale Finitura: 60 Finitura: NC nero coloniale
Tessuto Velluto nero Tessuto Gros de suez TEF703 C.007 pervinca Tessuto Praline 5107 875 Tessuto Praline 5107 875 Tessuto Rex coffee minstrel Tessuto Macrame’ 1131.56
Cat. B1 Cat. Bl Cat. B2 Cat. B2 Cat. B3 Cat. B

Art. C664 Art. C671 Art. 661
Finitura: NC nero coloniale Finitura: TS terra di Siena Finitura: PL pallas
Tessuto Macrame” 1131.56 Pelle cocco sabbia Tessuto Pallas 206
Cat. B1 Cat. C Cat. B2
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Complements

omplementi

Mo

Art. C076 Art. C077 Art. C078
132X39X h.74 114X69X h.45 74X74X h.45

\ =
- \‘ S—
\ =
'.
-
Art. C525 Art. C526 Art. C527 Scala in legno Secala in acciaio
26X26X h.39 A45X28X h.49 65X23X h.71 Wooden stair Steel stair

Global'

pag. 44

pag. 60 pag. 66 pag. 74

pag. 100

—

pag. 102 pag. 104 pag. 106 pag. 108 pag. 114 pag. 118 pag. 122 pag. 128

pag. 140 - TAVOLI/ TABLES

pag. 141 - CREDENZE / SIDEBOARDS

pag. 142 - VETRINE / SHOW CASES

pag. 143 - SCRIVANIE / WRITING DESKS
pag. 144 - SEDIE / CHAIRS

pag 150 - COMPLEMENTI/ COMPLEMENTS

~ pag. 130 pag. 131
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